PRAVNI VID ZAKLADE MARIJE TEREZIJE ZA
NAJSTARIJU ZENSKU OBRAZOVNU USTANOVU U
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POVELJA OD 14. STUDENOGA 1777. i GLAVNA DJEVOJACKA SKOLA KOD
VARAZDINSKIH URSULINKI

Dr MaTtija BERLJAK

UvoD

Ovo naSe izlaganje posveéujemo pravnom vidu Povelje carice i kra-
ljice Marije Terezije, kojom se 14. studenoga 1777. utemeljuje kod re-
dovnica svete UrSule u VaraZdinu osam zakladnih mjesta za bolji odgoj
Zenske mladeZi i kojom se u isto vrijeme daje trajna pomoé¢ za popra-
vak i odrzavanje zgrade gdje je bila smjeStena prva Zenska odgojno-
-obrazovna ustanova u »kraljevinama Dalmacije, Hrvatske i Slavoni-
je«ld

Na temelju analize tog pisanog dokumenta pokuSat éemo odgovoriti,
da li ta dobrotvorna zaklada (pia causa) moZe biti kvalificirana kao
»institucija« u smislu naseg modernog privatnog prava, tj. prikladna
cilju, pravno neovisna, samostalni subjekt prava.

1 Nos Maria Theresia — pisani akt zaklade, — str. 4: »... munificentiae porro nostrae
perenne Monumentumn in Regnis etiam nostris Dalmatiae, Croatiae et Sclavoniae
relinquere cupientes apud Sancti Moniales Ursulinas Varasdinenses .. .«

Akt o ustanovljenju te zaklade izdan je u Befu 14. studenoga 1777. Pisan je ukrasnim
pismom na latinskom jeziku, na pergamei, ima 18 stranica te joi jednu pisanu nje=
madkim pismom i jezikom na kojoj se nalazi molitva koju su korisnici zaklade svaki
dan recitirali. Stranice nisu numerirane. Akt je potpisala vlastoruéno Marija Terezija
i dala staviti na njega tajni wveéi carski pedat koji visi na vrpei u drvenoj kutiji;
listovi pergamene su uvezani u ko¥nate korice velidine 35X25 ¢cm. Taj dokument &uva
se u samostanskom arhivu SS. Urfulinski u VaraZdinu. Kada citiramo Povelju na
hrvatskom jeziku sluZimo se neobjavljenim prijevodom A. Lukinoviéa.

Uz Povelju Marije Terezije o toj zakladi postoji i popratno Pismo »dano od Kra-
ljevskog vijeta u kraljevinama Hrvatskoj, Dalmaciji i Slavoniji u Zagrebu, dana
18. mjeseca prosinca, godine Gospodnje 1777.« (str. 3), a naslovijeno je: »Honorabili
in Christo Matri NN, S. Monialium Socletatis Sanctae Ursulae Varasdinensium Su-
periori. Ex officio. Varasdini« (str. 1). To Pismo potpisano je od grofa Franje de
Nadasda 1 Ivana Mihalkovié, sadr¥®i tri stranice, pisano je latinskim jezikom, na
njemu se nalazio veliki pefat koji je otpao i izgubio se. Citirani neobjavljeni hrvat-
ski prijevod je od M. Hrg.
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1. SKOLSTVO ZENSKE MLADEZI U HRVATSKOJ I URSULINKE DO
POCETKA 18. STOLJECA

TesSko ekonomska, socijalna i politicka situacija u naSim krajevima
odrazavala se i u 8kolstvu. Puk nije bio satuvan, nije bilo niti mogué-
nosti, zbog siromastva, za Skolovanje. Ta teska situacija Skolstva osobito
je dolazila na vidjelo kod Zenske mladeZi. Svjedok iz onog vremena je
zapisao: »Ovdje nema nikakvog obuéavanja i ljudi Zive u neznanju kao
u nekoj maloj Indiji«2.

U to vrijeme dolaze iz PoZuna u VaraZdin redovnice ur3ulinke koje se
bave osobito uzgojem i obukom Zenske mladeZi?

One odmah uvidaju da ée ta njihova zadaéa osobito na tom podrué-
ju biti i te kako te3ka, ali i potrebna. Uspjeh tog njihovog pothvata
ovisio je o mnogo ¢emu, a osobito o sredstvima potrebnim za gradnju
Skola i za besplatno poufavanje i uzdrZavanje siromasnih djevojaka.
Premda siromasne, odmah se daju neumorno na pouéavanje djece i mla-
dezi, i tako osvajaju stanovni§tvo toga grada. Narod ih je prihvatio i
darivao za njihov trud, ali ta sredstva, jer je puk bio siroma$an, nisu
ni priblizno bila dovoljna za tako zamaSan pothvat kao 3to je uzdizanje
Skolstva.

Usprkos nestaSici sredstava one odluéuju da grade crkvu, samostan
i Skolu za stvarne potrebe toga grada, nadajuéi se u pomoé BoZju i do-
brih ljudi.

Na jednoj strani siroma3tvo puka pa i dijela plemstva, i njihova po-
treba da se koluju, a na drugoj strani velikoduSna nastojanja ur3ulin-
ki potakli su, da nabrojim najvaZnije, kanonike zagrebatke Jurja Su-
bari¢a, Sigismunda Sinersperga i biskupa Franju Thauszyja da im nov-
¢éanim sredstvima pomognu.*

No, sva ta sredstva ipak nisu bila dovoljna da se Zelja puka i sestara
do kraja ostvari. Tada one odluduju zatraZiti pomoé od same carice
Marije Terezije. Pomo¢ stiZze u ratama i nakon mnogih moljakanja zgra-
da konvikta bila je dovrSena 1775. godine.

Sigurno da su od velikog znalenja za taj izuzetni pothvat (unapredi-
vanje 8kolstva) bili darovi koji su stizali odasvud, a najviSe od Marije
Terezije, ali oni su imali samo cilj pomoéi urSulinkama da dodu do
zgrade i imuénijim roditeljima da Skoluju svoje kéeri.

Dobrotvorna zaklada (»pia causa«) Marije Terezije, o kojoj govorimo,
ima jedno bitno novo obiljeZje. Naime, da bi urSulinke mogle obaviti
svoju zadaéu Skolovanja siromasnije Zenske mladeZi, bilo da pripada
siromasnijem dijelu plemstva ili gradanstva, morale su imati stalni i
sigurni izvor prihoda za odgojni rad. Takoder su morale imati stalna
sredstva za uzdrZavanje i popravak zgrade u kojoj su se djevojke
pouéavale. To su one dobile Poveljom Marije Terezije.

2 BUCIC, A., Dvjesta godina prve Zenske odgojno-obrazovne ustanove u Hruvatskoj
(1) Od »nikakvog obufavanjar do carskog konvikia u »Skolske novines, godina XXIX,
31 sijednja 1978, br. 6 str. 16. Citat je uzet iz starih zapisa u Urfulinskom samostanu
u VaraZdinu.

3 Vidi: CUVAJ, A., Grada za povijest Skolstve kraljevind Hrvatske i Slavonije od naj-
starijih vremena do danas, svezak I, Zagreb 1910., str. 304. ss,

4 Vidi: CUVAJ, A., Gradae za povijest 3kolstva..., op. cit., passim, osobito str. 346.
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2. UTEMELJENJE I SVRHA SPOMENUTE ZAKLADE

Od prvih vremena kri¢anstva, a osobito nakon Justinijana, potela se
zapaZati jedna nova ideja — karitativna djelatnost. Prvotni motiv ove
djelatnosti je uvjerenje da dobrofinstva prema potrebnima imaju moé
opraStanja grijeha.

Svaki vjernik je mogao ustanoviti jednu ili viSe stalnih poboZnih za—_
klada. S vremenom te institucije su se specijalizirale prema odredenoj
kategoriji potrebnih. Tako su osnivana jedna za drugom kuée za bo-
lesne, starce, siromalne, sirotiSta za djecu, za napusStenu djecu..

Ve¢ su od najstarijih vremena kr§tanstva postojale u praksi, potom i
ozakonjene, dvije forme utemeljenja dobrotvornih zaklada.

a) Utemeljenje poslije smrti utemeljitelja koje je bilo u testamentu
naznafeno. Taj oblik darovanja upotrebljavao se &esto. Nasljednici su
morali u godinu dana ispuniti volju, pod prijetnjom kazne, onoga koji
je testament uéinio.

b) Druga vrsta bila je utemeljenje za vrijeme Zivota koje je shjedﬂo
neku darovnicu.

Dvostruka poboZna zaklada Marije Terezije, o kojoj je rije¢, bila je
ustanovljena upravo na ovaj nadin, To se jasno vidi iz akta darovnice
gdje se kaZe: »Mi, Marija Terezija.... ovime ostavljamo na trajan spo-
men i dajemo na znanje svima kO]lh se tite«b.

Zanimljivo je istaci da je akt o toj fundaciji bio u¢injen 14. studenoga
1777. godine, ali naredba je Marije Terezije da se obljetnica, isplaé¢ivanje
i pjevana misa obave 15. listopada 1777, na blagdan svete Terezije. Do~
slovno se kaZe: »...u listopadu na blagdan svete Terezije djevice, nai-
me petnaestoga istoga mjeseca, kad hotemo da se slavi obljetnica ove
nae svete zaklade,toga dana neka se sluZi pjevana Misa...« i dalje
»....odredili smo... da se isplaéuje obavezno... petnaestoga listopada,
tj. na obljetnicu ove zaklade, a tako, da isplata poéne teéi od istoga dana
ove godine. .. «*

Blagdan svete Terezije igra va?nu ulogu. Cini se da je ta zaklada bila
posvecena toj svetici, &ije ime i carica nosi, i pod njezinu zastitu stavlje-
na. Naime, veé u najstarija vremena bio je obitaj da su »piae causae«
bile posvetivane spomenu apostola, mulenika ili nekog sveca. Obigno
je to bio zadtitnik dotiéne osobe, obitelji, grada ili zemlje.

Zakladna isprava jasno navodi razlog zaSto je Marija Terezija uéinila
to dobrostivo djelo; htjela je »tako djelomiéno olaksati brige naroéito
onih roditelja koji su pritisnuti kuénim poslovima, a ujedno i u nasim
kraljevinama Dalmaciji, Hrvatskoj i Slavoniji ostaviti trajan spomen

L Nos Maria Theresia — pisani akt zaklade, — str. 1—3: »Nos Maria Theresia ... Me-
moriae commendamus tenore Praesentium significantes quibus expedit universis .
8 Isto, str. 7—8: »in Octobri, Die sanctae Theresiae Virgini sacra, quae hujus Funda-
tionls nostrae Anniversaria erit, Die quippe decima quinta ejusdem Mensis, qua etiam
Cantatum Sacrum celebrabitur...« str. 11! » .. erga Quatuor per Centum annuum
Interusurium abinde pendendum elocato Obligationem sub Declma quinta Mensls
Octobris Anni, currentis, quam nempe Anniversarium praesentis Fundationis esse
vmoé::mlis. ea ratione extradandam disposuimus, ut ab eodem Date Solutio currere
piat, . . .«
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nasoj darezljivosti«’. Dakle pomo¢i roditeljima &iji su dohoci slabiji, te
ne bi mogli placati za uzdrZavanje i Skolovanje svoje djece. Ta njezina
darezljivost bila je namijenjena »boljem odgoju Zenske mladeZi«s.

U tu svrhu Marija Terezija ustanovljuje osam zakladnih mjesta i to
»za Cetiri djevojke plemkinje i za isto toliko gradanki, ili u nedostatku
ovih, za djevojke zasluinih roditelja kojeg drugog é&asnog staleza«®
U aktu te zaklade potanko se opisuje dob, trajanje te prava i duZnosti
onih koje ée uZivati »blagohotnost« carice. Djevojke koje ée biti prim-
ljene s naslova ove zaklade moéi ¢ée se njome koristiti »samo gest godinax,
zato neka njihova dob bude ne manja od deset godina'®.

Njima je bilo u konviktu za to vrijeme sve osigurano — stan, hrana,
odijelo, lijeenje, uéiteljil.

Roditelji djevojaka primljenih s naslova te zaklade nisu imali nika-
kvih obaveza niti prema carici, a niti prema ur$ulinkama. Obaveze nji-
hovih kéeri sastojale su se, uglavnom, u molitvama za utemeljiteljicu,
ispovijedanju, pri¢e§¢ivanju, u prisustvovanju misama i to u to¢no vri-
jeme i dan naznafen u davornici'?

Ur3ulinke sa svoje strane, jer im je Marija Terezija iskazivala i iska-
zuje dobrodinstva, bile su obavezne »prema uredbama osnovnih Skola
dobro nautiti tih osam djevojaka &itati i pisati njematki, presti, vesti,
kuéne poslove i radunanje, te da se pobrinu da upoznaju francuski ili
talijanski jezik i naute pisati«.!®

3. UZDRZAVANJE DOBROTVORNE ZAKLADE MARIJE TEREZUJE

Piae causae su u toku povijesti bile na razli¢ite nagine utemeljivane
i uzdrZavane. Izvori za uzdrZzavanje su bili: sakupljeni darovi vjernika,
darovnice, a najviSe nepokretna dobra ostavljena testamentom, koja
su osiguravala redovite prilive. Bilo je slu€ajeva da su pojedinci izdva-
jali éak cijelu imovinu i namjenjivali ih u odredene dobrotvorne svrhe.
Neki su poloZili odredenu svotu novaca od ¢ijih bi se kamata uzdrzavala
neka karitativna djelatnost.

7 Isto, str. 4: ». .. benigne prospicere, et hoc pacto Parentum etiam, praesertim illorum,
quibus res domesticae arctae sunt, Curarum partem sublevare, Munificentiae porro
nostrae perenne Monumentum in Regnis etiam nostris Dalmatiae, Croatiae et Scla-
voniae relinquere cupientes. . .«,

8 Isto, str. 3—4: ».., Qued Nos faeminei etiamm Sexus Personarum meliori Educationi
quantum possibilitatis ratio admittit. . .«

I u popratnom Pismu strana 2 se istife da je ona Zeljela i u »ovim krajevima una-
prijediti pouku i odgoj Zenskog spola u vjeri i radu koji odgovara ovom spolu...«.

9 Isto, str. 4: »... pro quatuor Nobilibus, et totidem Civilis, aut in defectu hujus,
alterius honestae Conditionis Virginibus ex Parentibus benemeritis progenitis.. .s.
Isto se spominje i u popratnom Pismu: »...dobrostivo se udostojala odluditi da se
kod redovnica UrSulinski u slobodnom i kraljevskom gradu Vara%dinu u sva vre-
mena hrane i odgajaju ¢etirl plemiéke djevojke i isto toliko gradanskih ili, u po-
manjkanju ovih, iz drugog festita staleZa, rodene od =zasluZnih roditelja, u svemu
na broj osam djevojaka« (str. 2).

10 Vidi isto, str. 5—6: ». .. quia ad Fundationem hanc assumendae Virgines per Sexe-
nnium tantum in eadem retineri poterunt ideo tales praecise assummi debebunt, quae
nimirum decimum aetatis Annum jam attigerunt.. .«.

11 Vidi igto, passim.

12 Vidi isto, str. 6—9.

13 Isto, str. 5: »...ut octo has Virgines praedictae Sancti Moniales germanice legere, et
scribere, nere, acu texere, lahoresque domesticos, et una Arithmeticam docere, ad
Institutum wvero Scholarum Normalium perfecte instruere, in Lingua gallica, vel
italica imbui, et ad Saltum gquoque instrui faceree.
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Tako je bilo i u zakladi Marije Terezije. Ona je izdvojila odredenu
glavnicu od koje ¢e kamate namirivati troskove za osam odabranih dje-
vojaka. Doslovno se moZe u dokumentu &itati: »U tu svrhu smo dali iz-
dvojiti kod naSe Kraljevske ugarske dvorske komore takvu glavnicu —
a ta glavnica iznosi ¢etrdeset tisuéa forinti — koja ée uz kamate od &e-
tiri posto godiSnje davati iznos tisuéu gesto forinti«!4, naime svotu
potrebnu za uzdrZavanje i 3kolovanje djevojaka.

Uz to ona izdvaja »u zakladu daljnjih dvije tisuée forinti« uz iste
kamate« iskljuéivo za odrZavanje njihove zgrade«!5,

Tako je tom dvostrukom zakladom bio ustanovljen stalni izvor pla-
¢anja za uzdrzavanje i Skolovanje djevojaka, a i za popravak zgrade.

4. UPRAVLJANJE FUNDACIJOM

Onaj ili oni kojima je bilo povjereno da jednom dobrotvornom zakla-
dom ravnaju, misu to mogli éiniti prema vlastitim Zeljama, nego su mo-
rali ispunjavati volju onoga koji je fundaciju osnovao, morali su slije-
diti specifiénu namjenu odredene zaklade.

U ispravi darovnice Marija Terezija naznaluje da se ta dvostruka
zaklada, osnovana kod redovnica svete Ursule u Varazdinu, upotrijebi
toéno kako je navela. »Zato nalaZemo i milostivo zapovijedamo svima
kojih se to tiCe, ili se bilo kada u buducnosti bude ticalo, da znaju da:
ove naSe zaklade moraju majtoénije u svim slufajevima obdrZavati, a
past ¢e pod istu kraljevsku nemilost svatko tko se tome usprotivi iz bilo
kojeg razloga«!S,

Ona nalaZe svojim kraljevskim nasljednicima tu dobrotvornu zaklad-
nu ispravu »za sva vremena nepovredivom obdrZavati i na svaki nacin
§tititi«!?. 8 druge strane nareduje urSulinkama da se kamate od 4% prve
glavnice od &etrdeset tisuéa forinti upotrijebe za opskrbu i $kolovanje
odabranih djevojaka, dok kamate druge glavnice moraju biti upotreb-
Ijene »iskljuéivo za odrzZavanje zgrade« spomenutih redovnica.

Carica i njezini nasljednici, kao i mjesni biskup, svojom vlaséu nad-
gledavaju da li volju utemeljitelja, Sto se tite zaklade — najtonije is-
punjavaju oni kojima je bila povjerena na upravljanje.

14 Isto, str. 10—11: »Hine Nos talem etiam Summam Capitalem, quae annue Censum Mille

Sexcentorum florenorum computando Quatuor per Centumn redditura est, Quadra-

ginta utpote Millia Florenorum-, id est 40m flor' per Cameram nostram Regiamr

Hungarico-Aulicam excindi . . .«.

15 Isto, str, 12-—-13: »... Fundo alios Bis Mille Florenos ea ratione clementer addicendos.
duximus, ... uniece in Conservationem Aedificii ipsarum Convenutualis converti
debeats«.

Ovo isto je ponovljeno i u popratnom Pismu: »8to se pak tife zakladne glavnice od
40 tisuéa forinti, ovu je spomenuto Njezino posveéeno Velidanstvo za redene eetiri
plemictke djevolke a isto toliko gradanskih, k tome druge dvije tisuée forinti za
odrzavanje ili popravak zgrade, doznatilo svojoj Ugarskoj dvorskoj komori 1
odredilo da se za glavnice obaju vrsta izdaju odvojene obveznice...s« (str. 2—3).

16 Isto, str. 13—14: »Ac proinde benigne praecipimus, et mandamus guorum interest, aut
futuris quibusvis temporibus intererit universis, quatenus praesentes Fundationes
nostras in omni evenibili Casu ad (amussim observare noverint, Eisdemque sub-
Incursu Indignationis Regiae quid qud ratione contravenire.. .«

17 Isto, str. 13: »... ut Nostri quoque in Regimine Successores praesentes benignas:
Fundationales omni semper tempore inviolate observare, et omnimode protegere.. .«.

293



-Ima razliCitih vrsta dobrotvornih zaklada s obzirom na upravljanje:
a) Pod upravom mjesnog biskupa ili njegova klera. Cesto u tom slu-
&¢aju biskup imenuje jednog sveéenika koji mu je izravno odgovoran.
b) MoZe biti uprava jedne dobrotvorne zaklade povjerena drugoj.
¢} Spomenuta dvostruka zaklada Marije Terezije bila je povjerena
na upravljanje varazdinskih urSulinkama, kako se to jasno vidi iz
dokumenta.

5. POVLASTICE »PIAE CAUSAE«

Da bi imperatori zasluZili Bozju naklonost, brinu se za uzdrzavanje i
napredak crkvenih institucija, poboZnih zaklada. Zato oni s jedne strane
nastoje satuvati iste u njihovim pravima, a s druge strane raznim
olakSicama nastoje ih podupirati u njihovim pravnim poslovima, da ne
bi njihov opstanak ili vlasnistvo doslo u opasnost.

I Marija Terezija to jasno kaZe u Powelji, a takoder nalaZe svojim
nasljednicima da tu zakladu moraju »na svaki nain §tititi«; 3taviSe ne-
ka im u slutajevima potrebe pomognu i satuvaju im sva prava i po-
vlastice!®.

Davanje privilegija poboZnim zakladama veé se opaZa u prvoj polo-
vici IV stoljea, a u vrijeme Justinijanovo (482—565) mogu se uglavnom
razlikovati tri grupe privilegija koje uZivaju fundacije:

a) Mnogi imperatori u svojim zakonima isti¢u da »piae causae« ima-
ju moguénost sticanja.

Marija Terezija, takoder, jasno kaZe u Povelji da ta »dvostruka do-
brotvorna zaklada« ustavljena kod varazdinskih urSulinki ima mo-
guénost stjecanja nasljedstva (ius heredum). Ona zapovijeda svojim
nasljednicima da na svaki naéin $tite tu zakladu, Stovife neka je podu-
piru i u sretnijim vremenima obasiplju »novim dobroéinstvima« i, na-
stavlja, »neka im idu na ruku u sluéajevima potrebe podrskom i djelo-
tvornom pomoéi te ih (te nae zaklade) satuvaju u svim njihovim pra-
vicama i povlasticama«!?.

b) Oslobadanje od obaveza. Istina je da uglavnom crkveni instituti
nisu bili oslobodeni od fundamentalnih taksa, ali veé se u pocetku (u
vrijeme slobode djelovanja crkve) moZe naéi u zakonima da su njihova
plaéanja bila umanjena (kod nekih potpuno dokinuta) zahvaljujuéi jed-
noj seriji imuniteta. To oslobadanje od taksa u poéetku je dodjeljivao
Senat, a kasnije carevi ili kraljevi®.

PoboZna zaklada, o kojoj je rijeé, bila je tako natinjena da uopée nije
imala nekih javnih obaveza. Od kamata na poloZenu glavnicu, od koje
se uzdr?avala ta dvostruka zaklada, nije imala obavezu plaéati javne
takse, koje su imali mnogi instituti.

¢) Povlastica dosjelosti (praescriptio-zastara), je izvanredno pravne
sredstvo za zaStitu posjeda jednog dobrotvornog instituta.

18 Vidi isto, str, 14: »... in Casibus necessitatis Operf, auxilio, et assistentia sua prompte
adesse, illasque in omnibus Juribus, et Praerogativis efficaciter manutenere.. .«

19 Isto, vidi notu 18. Takoder kaZe na str. 13 Povelje: ». .. quin imo novis etiam favoribus
easdem pro ratione felicitatis temporum augere adnisuri sints.

20 Vidi ROMAC, A., Rjefnik rimskog prava, Zagreb 1975, str. 227,
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Naime, tek nakon odredenog broja godina, posjednik koji je imao
sredstva dobrotvornog instituta u posjedu, stjete pravo na vlasnistvo. U
potetku Justinijanove reforme fraZilo se da protekne 100 godina, a
kasnije 40 godina®.

Privilegij posjednosti primjenjivao se i kasnije, takoder i u zakono-
davstvu Marije Terezije, a i danas se upotrebljava.

6. SADRZAJ I STILSKI OBLIK ZAKLADNE ISPRAVE

Povelja je opéenito javna isprava kojom netko podjeljuje pojedinim
fizickim ili pravnim osobama odredena prava ili privilegije ili im daje
nedto u posjed. One su po svojem sadrZaju darovnice pojedinih vladara
ili drugih imuénih osoba. No, one se po svojem sadrZaju ipak razlikuju,
to ovisi o namjeni dotiéne darovnice. Tako postoje povelje kojima se
daruje crkva, kapelica, samostan, vlastela, gradovi... ali postoji takoder
velik broj darovnica uéinjenih, da bi se odredenoj grupi potrebnih
omoguéio dostojniji Zivot, rad ili Skolovanje. Ovaj posljednji sluéaj je
naveden u =zakladnoj ispravi Marije Terezije.

Takoder se po stilskom obliku razlikuju ove javne isprave. Ipak u
svima moZemo naci tri tipi¢na zajedni¢ka djela:

a) uvod u kojem se nalazi zaziv imena BoZjega te ime i naslovi izda-
vaéa povelje,

b) tekst isprave s naracijom i dispozicijom,

¢) zakljufak u kojém se obi¢no nalaze prijetnje kaznama, naznaka
mjesta, vrijeme kada je izdana, potpis izdavaca, svjedoci i petat?®:,

Od ove sheme ne odudara niti zakladna listina carice Marije Tere-
zije.

— Na samom se pofetku, u uvodu spominje ime BoZje, te ime uteme-
ljitelja ove poboZne zaklade »Nos Maria Theresia, Divina favente Cle-
mentia, Romanorum Imperatrix, Vidua, Hungariae, Bohemiae, Dalma-
tiae, Croatiae, Sclavoniae, Gallitiae, Lodomeriae, Bosniae,... Memoriae
commendamus tenore...«2.

— U drugom dijelu toga dokumenta sadrZan je na S§iroko i detaljno
tekst i isprave.

Marija Terezija ponajprije navodi motive koji su je potakli na izda-
vanje ove zakladne isprave: pomoé¢i roditeljima u Skolovanju njihovih
kéeri i tako unaprijediti odgoj Zenske mladeZi u kraljevinama Dalma-
cije, Hrvatske i Slavonije, kod kojih je i osnovala tu zakladu, u uzdrza-
vanju i popravku zgrade konvikta,

Nakon toga dolazi sredi¥nji dio same Povelje u kojoj je sadrZana
volja carice o uvjetima za koriStenje te dvostruke zaklade, te vrijeme
i nadin plaéanja, Osam odabranih djevojaka moéi ¢e koristiti dobro-
bit te zaklade S$est godina, moraju biti desetgodiSnjakinje i moraju
moliti odredene molitve po nakani carice. UrSulinkama je duZnost da

21 Vidi HAGEMANN, H. R., Die Stellung der Piae Causae nach justinianischen Rechte,
Basel 1953., str. 60-55.
Majbitnije informacije mogu se naél na hrvatskom jeziku u ROMAC, A., Rjefnik
rimskog prava, op. cit. str. 169; 436ss.

22 Vidi HORVAT, M., BASTAIC, K., STIROTKOVIC, H., Rjeénik historije drZave i prava,
Zagreb 1968. str. 461 1 595.

23 Nos Maria Theresia — pisani akt zaklade — str. 1—3.
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uzdrZavaju i Skoluju djevojke. Kraljevska ugarska dvorska komora is-
plaéivat ¢e kamate, od glavnice koja je u tu svrhu poloZena, svake go-
dine na obljetnicu te zaklade, a to je 15, listopada, kada je i blagdan
svete Terezije.

U zaklju¢ku Marija Terezija jo§ jednom isti¢e da je »promisljeno i pu-
nom kraljevskom vla$éu ustanovila ovu dvostruku zakladu« i zapovijeda
svojim nasljednicima da je to®no obdrZavaju, Stite i pomaZu. Nakon
toga ona prijeti kaznama: »past ée u kraljevsku nemilost svatko tko se
ovom usprotivi iz bilo kojeg razloga... neka se nitko ne usudi dopus-
titi da bilo tko poduzme neito ovome protivno«*%. Iza ove prijetnje svje-
tovnim kaznama ona nadodaje opomenu pred Bogom »$to god se bude
smatralo da moze biti za njihov napredak, neka drze da moraju uéiniti,
i neka se smatraju na to obvezanima, na Sto ih obvezuje u savjestima
pred Bogom«?®®,

U tom zakljunom dijelu jasno se istite da je sva Povelja bila dana
»po dragom presvijetlom i velemoZnom Franji Esterhaziju od Galan-
tha, ...« posto je bila uéinjena u »nadvojvodskom gradu Becu« i to »da-
na Cetrnaestoga, mjeseca studenog, godine Gospodnje tisuéu sedamsto
sedamdeset sedme«®®,

I na kraju slijedi vlastoruéni potpis Marije Terezije, kao utemeljitelja
te zaklade, Franje Esterhazija i Adama Trajcsika kao svjedoka, uz pefat
kao 5to je i u samom tekstu isprave naznateno: »Radi §to veée snage i
trajnog spomena, smatrali smo potrebnim ovu zakladnu ispravu naéiniti,
izdati i potvrditi naSim tajnim veéim pefatom kojim se sluzimo kao
apostolska kraljica Ugarske«®,

7. PRAVNA OSOBNOST ZAKLADE MARIJE TEREZIJE

Na kraju se postavlja pitanje, da li ta dvostruka zaklada Marije
Terezije moze biti kvalificirana kao samostalni subjekt prava, kao prav-
na osoba?

U teoriji prava pravne se osobe dijele na: a) korporacije koje nastaju
udruzivanjem fizi¢kih osoba, b) zaklade koje nastaju udruZivanjem imo-

24 Isto, str. 13: »Dum igitur praeattactas duplicis Ordinis Fundationes Animo deliberato,
et de Plenitudine Potestatis nostrae Regiae instituimus, ...«
Vidi takoder notu 16.

25 Isto, str. 14: ».., ad quod praestandum Illos in conscientiis ipsorum coram Deo
oneramuss,

26 Isto, str. 14—15: »Datum per Manus Fidelis nostri Nobis sincere Dilecti Spectabilis, ac

Magnifici Comitis Francisei Eszterhazy de Galantha ... in Archi Ducali Civitate nostra
Vienna Austriae, Die Decima Quarta Mensis Novembris, Anno Domini Millesimo
Septingentesimo Septuagesimo Septimos«.
U izvanrednom djelu Antun CUVAJ, Grada za povijest Skolstva, op. ecit., str. 402
pozivajuéi se na God. izvjeitaj 1908, g. Urdulinskog samostana u VaraZdinu piSe:
»Kad su... sve 3kole preustrojene na osnovi 'Ratio eduecationis’, postala je 3kola
Uriulinki ‘glavnom Skolom’ za razliku od normalnih, kojom je prilikom blagopokojna
kraljica utemeljila u samostanu rjeSenjem od 15. listopada 1777. g. osam zakladnih
mjesta ...« Jasno se vidi iz dokumenta zakladbe da je rjeSenje bilo izdano 14. stu-
denoga, a ne kao 5to navodi Cuvaj 15. listopada (— tog dana po Zelji kraljice bila je
odrZavana obljetnica radi blagdana sv. Terezije koja je bila njezina zaStitnica).

27 Nos Maria Theresic — pisani akt zaklade — sir. 14: »In guorum majus Robur, per-
petuamque Rei Memoriam hasce secreto majori Sigillo nostro quo ut Regina Hungariae
Apostolica utimur, impendenti communitas extradandas esse duximus, et concedendas
Literas Fu:ndatlonales«
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vine s odredenom svrhom, c) zavode — »koji bi stajali negdje na sre-
dini izmedu spomenutih dviju grupa, ali nesto bliZe drugoj«®®

Ocito je da Marija Terezija ustanovljuje zakladu u koju se daju odre-
dena sredstva u toéno odredene svrhe. Dakle, da li toj tvorevini, koja
je nastala, pravni poredak priznaje svojstvo subjekta prava na slitan
nalin kao i fizitkim osobama, naroéito u vezi s imovinskim odno-
sima?

Naime, kod nekih zaklada namijenjenih u poboZne svrhe imovinski je
subjekt utemeljitelj, jer je ona dio njegova privatnog vlastniftva i kao
takva ostaje njegovo nasljedstvo ili u veéini slutajeva imovinski su-
bjekt bila je crkva ili samostan kojima su ta sredstva od pojedinih oso-
ba ustupljena®.

Iz prethodnog izlaganja moZemo zaklju&iti da imovinski subjekt te
zaklade nije bila Zagreba¢ka nadbiskupija, na &ijem teritoriju je bila
osnovana. Biskupu je bila duZnost, prema zakoniku crkve nadgledati da
li se volja utemeljitelja po§tuje. Takoder je jasno da imovinski subjekt
nije bilo niti samostan varazdinskih urSulinki. One su sredstva te zakla-
de morale upotrebljavati tofno kako im je bilo u Povelji naznateno —
dio iskljuéivo za uzdrZavanje zgrade konvikta, a veéi dio za potrebe
i 8kolovanje konviktica koje su bile odabrane. One su samo upravljale
sredstvima zaklade prema to¢no odredenoj svrsi.

S druge strane imovinski subjekt te zaklade, posto je bio nacinjen
pismeni akt, nije vife bio ni utemeljitelj, a pogotovo ne njegovi nasljed-
nici. Ta odvojena i darovana sredstva viSe nisu bila privatno vlasniitvo
Marije Terezije. Ona je izdala jedan pravni dokument kojim je neopo-
zivo darovala dio imovine u odredenu svrhu.

Vidjeli smo u prethodnom izlaganju da je ta poboZna zaklada mogla
dobivati i druge darove i da ima pravo nasljedstva. Ako je imala mo-
guénost stjecanja, onda je imala i pravo utjerivanja traZbina i da odgo-
vara za preuzete obaveze,

Iz tih odredenih samostalnih imovinsko-pravnih ovla3tenja moZe se
zakljuéiti da je ta »pia causa«, koju je ustanovila Marija Terezija, imala
svojstvo pravne osobe, da je bila samostalni subjekt prava pod upravom
varaZzdinskih ur#ulinki.

Ona nije bila ustanovljena kao korporacija, nego kao pravna osoba
u odnosu na one koji su njome upravljali, kao i prema naslovnicima.
Ona je imala strukturu jedne institucije.

ZAKLJUCAK
PoSto smo ispitali na temelju pisane isprave — utemeljenje, svrhu,
uzdrzavanje, upravljanje, privilegije i stilski oblik — poboZnu zakladu

osnovanu kod varazdinskih ur$ulinki od Marije Terezije, doSli smo do

28 ROMAC, A., Rjeénik rimskog prava, op. cit. str. 442,

29 LALLEMAND, L., Histoire de la charité, Paris 1903,, str. 127 ss.;
LOENING, E., Geschichte des deutschen Kirchenrechts, Strassburg 1878., str. 247;
ROBLEDA, 0., Questionum quarundam expositio pro schola institutionum iuris romani,
Romae 1971/72, str. 1.
O pravnoj osobnosti poboZnih zaklada, osobito u Justinijanovu zakonodavstvu, vidi
BERLJAK, M. La personglitd giuridica delle »piae causae« secondo il diritto di
Giustiniano, Roma 1973. (u strojopisu).
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konstatacije da se ta »pia causa« moZe opisati modernom terminologi-
jom kao samostalna »institucija«. Ipak, moramo priznati da je taj opis
neprikladan zato $§to nad naéin shvaéanja karakteristika institucije i
onaj, kada je ta zaklada nastala, jest razlidit.

Moze se pitati kojim aktom je postala ta »pia causa« pravna osoba?
Pravna forma te darovnice, koju moZemo oznaéiti kao akt utemeljenja,
daje samo pravnu osnovu za konstituiranje te dvostruke zaklade, ali je
ne uzdiZe u stanje pravne osobe. Zato pitanje kada »pia causa« zadobiva
pravnu osobnost, odgovara naSem modernom pravnom mentalitetu, koji
gleda u samostalnoj instituciji pravnu osobu i odmah misli na pravni akt
kojim je bila uzdignuta na pravnu osobu.

Marija Terezija, kao uostalom u ono vrijeme, tj. prije 200 godina, ni-
je smatrala da je potrebno izdati jo§ jedan pravni akt za uzdignuce te
dvostruke zaklade u stanje pravne osobnosti. Njoj je bilo glavno ute-
meljiti »instituciju«, koja ima karitativni cilj i obdariti je potrebnim
sredstvima za njezino uzdrzavanje i upravljanje. Tako nastalu dvostru-
ku zakladu ona je smatrala prikladnim ciljem, pravno neovisnom, ob-
darenom dobrima i privilegijima, samostalnim subjektom prava.

ZUSAMMENFASUNG

In diesem Artikel »Der rechtliche Standpunkt der Stiftung von Maria The-
reisa fir die diteste Bildungsinstitution der Mddchen« (die Urkunde stammt
vom 14. 11. 1977) wird der rechtliche Standpunkt der genannten Stiftung be-
handelt. Mit dieser Stiftung werden bei den Ursulinen in VaraZdin acht Plitze
fiir die Ausbildung der Mddchen und fir die fortdauernde Hilfe in der Auf-
rechterhaltung der Hduser gegriindet. Aufgrund der Anlyse dieser Urkunde
schliest der Autor, dass dise »pia causac eine echte »Institution« im modernen
Sinne war. Trotzdem ist diese Gleichstellung inadequat, wiel unser Verstindnis
der »Institution« dem dlteren nicht entspricht. Maria Teresia hat nicht fiir
notwendig gehalten, nocheine Urkunde herauzugeben, in der sie dann diese
zweifache Stifteng als Rechtsperson hitte anerkennen sollen. Wichtig war es
eine Stiftung mit einem karitativen Ziel zu griinden und sie dann mit den
notwendigen Mittel zur Aufrechterhaltung zu versichern. Eine solche Insti-
tution wurde alsein selbstindiges Rechissubjekt angesehen.
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